,We spend a lot of effort trying to make
things look effortless.”

- Alexander Isley

PRO cabinets
and lockers

m QUALITY AND SAFETY | QUALITAT UND SICHERHEIT
Glued cabinet construction results in high durability combined with the best
quality. The wide range of locks guarantees safe storage of documents. | Fest
verleimte Schrankkorpusse garantieren eine hohe Besténdigkeit und Qualitét.
Variable SchlieBsysteme schiitzen wichtige Dokumente vor unbefugtem Zugriff.

n ERGONOMICS | ERGONOMIE
PRO Cabinets and Lockers are equipped with professional solutions tailored to
the user’s needs. | Dank professionellen Losungen und Ausstattungsdetails sind
unsere Schranke PRO und Schielfachschranke ergonomisch optimiert.

UTILITY | FUNKTIONALITAT

Removable cylinder in a lock enables to effortlessly remove the lock in case
of losing the key. | Bei Schltisselverlust kann problemlos ein neuer Zylinderkern
eingebaut werden.

u DESIGN
The possibility to combine diverse design and high-gloss colors is an answer
to users’ individual needs. | Moderne Dekor- und Farbkombinationen, auch in
Hochglanz, Uberzeugen auch die anspruchsvollen Benutzer.

SMART STORAGE | SMARTER STAURAUM

PRO cabinets are equipped with dedicated accessories enabling to sort out and
organize documents. | Praktisches Schrankzubehor fir die Kollektion PRO lasst
Burounterlagen logisch sortieren und ordnen.
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Space for all your ideas

PRO Cabinets
Schranksystem PRO

Cabinets with shutters
Rollladenschranke

(I

EN | Cabinets with shutters are a practical solu-
tion that helps save space in the office. Smooth-
ly-working, horizontal shutters open up, hiding in
the cabinet's body, allowing quick access to docu-
ments and binders. Cabinets are fitted with height
adjustable shelves, metal handles and a deadlock.
Like all our PRO cabinets, in the cabinets with
shutters the carcasses are glued manually.

DE | Die Rollladenschrinke sind eine praktische
und platzsparende Losung. Die leichtgéngigen
Querrollladen verschwinden beim Offnen im
Korpus und bieten somit einen schnellen Zugriff
auf Dokumente oder Ordner. Der Schrank ist mit
verstellbaren Fachbdden, einem Metallgriff und
einem Rolljalousieschloss ausgestattet. Wie bei al-
len anderen Schrinken der Kollektion PRO ist der
Korpus fest verleimt.
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Cabinets with sliding doors EE
Schiebetilrenschrank

EN | PRO cabinets with sliding doors guarantee
comfort and ease of use thanks to the glued con-
struction and also high durability. The profession-
al mechanism allows the smooth opening of the
front. Each cabinet with sliding doors can be ad-
ditionally equipped with a soft close mechanism
for front doors. The cabinets can be equipped
with either single or double sliding doors.

DE | Die Schiebettirenschrénke PRO bieten kom-
fortablen Stauraum. Der fest verleimte Korpus ver-
leiht dem Mobel eine hohe Stabilitdt und Qualitat.
Dank professionellen Schiebettirbeschlédgen hat
der Schrank optimale Laufeigenschaften. Jeder
Schrank kann optional mit Soft-Close-System aus-
gestattet werden. Die Variante mit einer Schiebetur
lasst die Frontseite zur Halfte bedeckt und zur Half-
te offen. Wir bieten auch Schréanke, die beidseitig
genutzt werden kénnen.

Sideboards
Unterbausideboards
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EN | PRO sideboards collection gives a wide array
of arrangement possibilities. The variety of config-
urations, including sideboards with sliding doors,
units with shelves, combi or sideboards with draw-
ers enables to fully customize the product that
matches the user’s needs. Practical construction
of the sideboards, allows to use them as mobile
cabinets, standalone units or as sideboards that
support a workstation.

DE | Die Kollektion PRO umfasst auch anpassungs-
fahige Sideboards, mit denen sich neue Ideen
fur Burogestaltung umsetzen lassen. Wir bieten
verschiedene Modelle, wie z.B. Sideboards mit
Schiebettiren oder Schubladen, Regale oder Kom-
bisideboards. Das flexible Konzept bietet variable
Einsatzmoglichkeiten. Die Sideboards dienen als
mobiler oder freistehender Stauraum, kdnnen aber
auch mit einem Schreibtisch integriert werden.

Cabinets

Cabinets with hinged doors
Flugeltirenschranke

EN | PRO file cabinets are a classic solution that is
comfortable and ergonomic. The standard height
of shelves can easily be adjusted over the entire
height of the piece. Additionally, each shelf is se-
cured in place. The durability and stability of the
furniture is guaranteed by the glued construction
and a leveling mechanism. It is possible to order
the furniture in matt and high gloss meeting the
users’ individual needs.

DE | Die komfortablen Aktenschrinke PRO
gehoren zu einer klassischen Buroeinrichtung.
Im Standard sind die Fachbéden auf Orderhéhe
eingestellt, konnen aber jederzeit Uber die
gesamte Schrankhohe  verstellt  werden.
Jeder Fachboden ist gegen unabsichtliches
Herausziehen gesichert. Die solide Konstruktion
und bequeme Hoéhennivellierung garantieren den
Aktenschranken optimale Stabilitat.

Cabinets

Combi PRO cabinets =h
Kombischranke

EN | Combi PRO cabinets with drawers are a func-
tional combination of different solutions, tailored
to the needs of users that work with documents.
The bottom drawers are dedicated to, hang fold-
ers, whereas the top ones enable to store binders.
The whole piece creates aesthetic composition,
which is complemented by high quality, soft-close
system and an espagnolette lock.

DE | Die Kombischrénke PRO gibt es in vielen Va-
rianten. Die Variante mit Flugelttiren und Schub-
laden eignet sich hervorragend zur Aufbewah-
rung von Dokumenten. Die Schubladen sind flr
Hangeregistratur konzipiert und der obere Teil mit
Fligelttren bietet viel Stauraum fur Ordner. Fir
mehr Komfort ist der Schrank mit Soft-Close und
Dreholive ausgestattet. Der Kombischrank vereint
Asthetik und Qualitat.

Timeless solutions
Zeitlose Losungen

EN | All PRO furniture is factory glued, equipped
with a numbered key and a removable cylinder,
which ensures durability, safety and conveni-
ence of use for many years.

DE | Die Korpusse der Schranke PRO sind fest ver-
leimt. Alle Mobel sind mit einem Zylinderschloss
mit Wechselkern und nummerierten Schltsseln
versehen. Diese Losungen sorgen flr Zuverldssig-
keit und Sicherheit tiber die Jahre.
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Space for all your ideas

Lockers with posting slots

Schlielffachschranke mit Postschlitz

EN | MARO lockers are comfortable and convenient cabinets that fit per-
fectly into open spaces. The lockers create personal space for safe storage
of private items. There are numerous locking options which enable to meet
the demand and the needs of every user. You can choose from a wide variety
of locking systems, such as: removable cylinder-system locks, combination
locks, standard locks, electronic locking systems operated with a card, Blue-
tooth or fingerprints. 3 heights of lockers are available: 3, 4 and 50H, each
can be 400 and 800 mm wide. Every single locker can be assigned to an
individual person. The lockers with posting slots enable leaving messages or
post during the owner’s absence. The lockers are made of chipboard, coated
with melamine resin on both sides for increased durability.
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DE | Unsere SchlieRfachschranke garantieren Komfort und Sicherheit und
sind eine besonders beliebte Losung fur Open-Space-Biiros. Das Schlie3fach
bietet Stauraum, wo wichtige, oft personliche Gegenstande geschiitzt auf-
bewahrt werden kénnen. Verschiedene SchlieBsysteme tiberzeugen auch die
anspruchsvollsten Benutzer: Zylinderschloss mit Wechselkern, Zahlenkombi-
nationsschltsser oder Systeme mit RFID Karte, mit elektronischer Steuerung
per Bluetooth oder mit Fingerprint-Scanner zur personifizierten Erkennung.
Unsere SchlieBfachschranke sind in 3 Hohenvarianten 30H, 40H und 50H
und 2 Breiten 400mm und 800mm verfiigbar. Jedes Schliefach kann person-
lichen Stauraum fr einen Mitarbeiter bieten. Dank der Turvariante mit Post-
schlitz kann persénliche Post problemlos an Mitarbeiter verteilt werden. Die
Mabel werden aus hochqualitativer Feinspanplatte der Klasse E1 hergestellt,
die beidseitig mit Melaminharz von erhthter Bestandigkeit beschichtet ist.

Cabinets
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SchlieRfachschranke
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Safe use
Sichere Aufbewahrung

EN | Lockers are equipped with the most modern
solutions such as electric combination locks and
dial locks. Electronic locks are available in a few
versions. An electronic lock can be equipped with
a keypad, Bluetooth system and a key card. It can
also be assigned to several users. The locker's
size enables to safely store personal items, for
instance it can fit a 15” laptop.

DE | Unsere SchlieBfachschrianke sind mit
modernen mechanischen oder elektronischen
SchlieBsystemen  ausgestattet. ~ Wir  bieten
elektronische Systeme, die tiber eine Zahlencode-
Tastatur, per Bluetooth oder mit einer RFID
Karte gedffnet werden koénnen. Elektronische
SchlieRsysteme erlauben die Erteilung selektiver
Zugriffsberechtigungen, so dass nur befugte
Personen Zugriff auf bestimmte Mobel im Buro
erhalten. Dank seiner optimalen GroRe bietet das
SchlieRfach eine platzsparende Losung flr sicheres
Verstauen von personlichen Gegenstanden oder
einem 15-Zoll-Laptop.
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PRO cabinets

lockers

and

Collection features | Details der Kollektion

8 mm thick rear wall Rear wall coated with
as standard, 18 mm melamine resin
optional

Fest verleimter Korpus  Ruckwand umlaufend Riickwand in

Melaminplatte ausgefahrt

mm stark

_y :

.
25 mm thick shelves Shelf with protection Height adjustment
standard against unintentional between Ive:
sliding out
In der Jeder Fachboden ist Fachboden tber die
Standardausfiihrung sind  gegen unabsichtliches  gesamte Schrankhthe
Fachboden 25 mm stark  Herausziehen gesichert  verstellbar
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with soft-  Sliding doors Do

with shutters

Hinged door
clor em

Flgeltir mit Soft Schiebetiir Rollladen
Close-Dampfung

PRO hinged cabinet PRO hinged cabinet
with type P doo with type Z doors
ank PROP  Fliigeltarenschrank PRO Z

Flgeltirensc

Under desk cabinets | Sideboards
shelf units with drawers mobile

Regale Mit Schubladen Mobile

Sideboards | Anstellschranke
with sliding doors  with shutters with hinged
doors
mit Schiebet Mit Rollladen Mit Fligeltiiren

800/1000
g x

with sliding doors with two-sides
sliding doors

Mit Schiebetiiren Mit Schiebetiren,
beidseitig nutzbar

filing cabinets shelf units

Registraturschrénke Regale

1000/1200/1600

Cabinets with shutters | Rollladenschranke

Cabinets with sliding doors
Schiebetiirenschrénke

20H 30H

Two-sided cabinets with sliding doors

Schiebetiirenschrénke, beidseitig nutzbar

20H 30H

—
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1200/1400/1600

Cabinets with single sliding doors
Schréanke mit einer Schiebetil

plel]

Add-on units | Aufsatzschrénke mit Rolladen

Add-on units with sliding door
Aufsatzschrénke mit Schiebetiren

800/1000/1200/1600

Add-on units
Aufsatzregale






